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RÁÑOHO RAXUUA
RÁÑOHO RA CARTANÚꞌA ̱ BI

ꞌYOFORAAPOSTOLNSANJUA

Núꞌa̱ majua̱ni ne ra hma̱te
1 Núga drá Xuua ya drá nda̱xjua, dí opꞌaꞌi co

ri ba̱tsi núꞌi ma zi njuꞌi, xa huahnꞌahʉ Ajua̱. Dí
ma ̱diꞌihʉ ngueꞌa ̱ nujʉ́ mahyɛgui dí tɛñhʉ núꞌa ̱ ma-
jua ̱ni. Ne hingue hønsɛgui dí ma̱ꞌahʉ, nehe gatho
núꞌʉ toꞌo xa ba̱di núꞌa ̱majua̱ni ri ma̱diꞌihʉ, ngueꞌa̱
nuꞌahʉ́ guí pa̱dihʉ núꞌa ̱majua ̱ni.

2 Nuꞌahʉ́ dí ma̱diꞌihʉ ngueꞌa ̱ gathoguihʉ dí
pa̱dihʉ núꞌa ̱ majua̱ni ne hinhyaꞌmʉ ma ga pum-
frihʉꞌa ̱.

3Ajua ̱ ra Dada ne ma zi Hmuhʉ ra Jesucristo rá
Tꞌʉ, mada ja̱pꞌaꞌihʉnedamɛꞌtsꞌahʉ ra nthecate, ne
da maxꞌahʉ pa gui ꞌbʉhʉ te rá ꞌñentho ngueꞌa ̱ guí
camfrihʉ núꞌa ̱majua̱ni ne grí ma̱dihʉ Ajua̱.

4Dá johya ndunthi núꞌa ̱ ra ora dá nthɛꞌbe ꞌra de
nuri ba̱tsi núꞌʉ ꞌyo xá hño ngu núꞌa̱ bi xicaguihʉ
Ajua̱ ra Dada gue ga ꞌyohʉ.

5Nubyáma zi njuꞌi, xi dí ne ga xiꞌaꞌi gue pɛꞌtsi ga
má ̱dihʉ ꞌna ngu ꞌna. Dí opꞌaꞌihʉ nuna ra nda ̱xjua
hmanda núꞌa ̱ stá ødehʉ desde ra mʉdi ndá cam-
frihʉ.

6Ne ¿hanja da za gamá ̱dihʉ ꞌna ngu ꞌna? Ga øthʉ
gatho núꞌa̱ xicjʉ Ajua ̱ ga øthʉ, nuꞌbʉ́ njabʉ da za
ga má ̱dihʉ ꞌna ngu ꞌna. Ne go gueꞌa̱ bi sicjʉ desde
ra mʉdi ndá camfrihʉ gue nza ̱ntho ga má̱dihʉ ꞌna
ngu ꞌna.
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Ya hyate
7Guehnadí xiꞌahʉngueꞌa ̱ndunthi yahyate ꞌyoꞌʉ

habʉraza ja ra ximhai. Nuꞌʉ́ma̱ gue himbi nja̱ꞌi ra
Zidada Jesucristo núꞌa ̱ rá ꞌmɛhni Ajua ̱. Pe nuꞌʉ tóꞌo
ma ̱ njabʉ gueꞌʉ ya hyate ne yá ncontra ra Zidada
Jesu.

8Nsusɛhʉ pa hinto da hyaꞌaꞌihʉ, pa hingui ꞌbɛthʉ
núꞌa ̱ ra ꞌbɛfi xcá ꞌyøthʉ, pa njabʉ gui ha ̱ñhʉ ra
tha ̱ha̱ núꞌa̱ ne da ꞌraꞌahʉ Ajua̱.

9Nuꞌa ̱ tóꞌohingui øtenúꞌa̱ma̱ngaAjua ̱, nuꞌá ̱hin-
gui camfri núꞌa ̱bi ꞌñudimaziHmuhʉ ra Jesucristo,
ne nuꞌá ̱ hingui pa̱di Ajua ̱. Pe nuꞌa ̱ tóꞌo camfri núꞌa̱
bi ꞌñudi ma zi Hmuhʉ ra Jesucristo, nuꞌá ̱ pa̱di ra
Dada ne ra Tꞌʉ.

10Nuꞌbʉ ꞌnara ja̱ꞌi da zøñꞌaꞌihʉneda xiꞌahʉ ꞌnara
ntꞌudi núꞌa ̱ hinxa ꞌñudima zi Hmuhʉ ra Jesucristo,
oxqui ma gui umfʉ ntsaya ja ri nguhʉ, nixi gui
zɛnguahʉ y nixi gui ꞌñemfʉ: “Ajua̱ damaxꞌaꞌi.”

11 ꞌBʉ ꞌna toꞌo da zɛngua ꞌna de nuya ja ̱ꞌiꞌʉ o da
ꞌñembi: “Ajua ̱ da maxꞌaꞌi”, go gueꞌa̱ di mfaxui yá
tsꞌoꞌbɛfi nuya ja ̱ꞌiꞌʉ.

Ya nga̱xa noya
12Dí pɛꞌtshma̱ ndunthi te ga xiꞌahʉ, pe hønsɛ dí

xiꞌahʉ nuya ya noya dí opꞌaꞌihʉ, ngueꞌa ̱ dí beni ga
tsøñꞌaꞌihʉ ne ga hñandahmihʉ pa ga ñaẖʉ, pa njabʉ
xi ga johyahʉ.

13Pɛñꞌaꞌihʉ yanzɛngua yá ba̱tsi ri cu núꞌa̱ toꞌo xa
huahna Ajua̱ nehe. Njabʉ gueꞌa̱.



iii

Ra 'Ra'yo Testamento
New Testament in Otomi, Mezquital (MX:ote:Otomi,

Mezquital)
copyright © 2008Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Otomi, Mezquital

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Otomi, Mezquital

ote

Mexico
Copyright Information

© 2008, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/ licenses/ by-nc-nd/ 3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissionsbeyond the scopeof this licensemaybeavailable if youcontact
us with your request.
The New Testament

in Otomi, Mezquital

© 2008, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/ote
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


iv

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.
2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
c6437f19-566b-5232-8b2a-5c88e5a5622b


	RÁ ÑOHO RA XUUA

